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Zum Flicken und Verstérken, Basteln und Hondarbeiten. Mit exakter An-
leitung und Original-Motiven :

Aussi pour réparations, renforcements, bricologe - avec mode d'empiloi
et motits. ;
Per rammendare e rinforzare, per bricolloge e-piccoli laveri @ mano.
Con istruzioni dettaglicte e motivi originali.
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Vliesofix ist keine Biigeleinlage ...

... sondem ene howchdinne Hafmasse, die auf ein Spericipopier culgebrocht st Auf
diesme Popier knnen Sie zexchnen - und donn lhre Motive cusschneiden,

Mit Vliesofix kénnen Sie zwei Stoffe durch Bligeln verbinden. Schnell und perfekt.

Ohne Nadel und Faden.
Genause Fiz, Leder Bost Pappe uiwe -
chne die Materiol-Bigenschoft zu beeinfius-

e,

E:emﬂdcran Spafh macht es, Viiesofix auch
lor gmﬁem Sticke zu verwenden — zum Bei-
spiel fir eine Wondbehong.

Genouso fir Kissenbezlge, Tschdecken,
Sets, Adventskalender uswe

Vliesofix

est un vaibe themmocobant, qui adhére & un
popier spéciol.

Vious pouvez lfrocer af OEssner sur e
popier, avont de découper vos motds.
Vous pouvez assembler 2 tissus, en
utilisant un fer.

Un travail simple et correct.

Por l'emploi de Viesolx, plusieurs matéraux
peuvent dre gsemblés de facon durable,
p, ex fissy, cuit feutre ovec du boss, du
corton, eic. Trés omusent pour foire des
décorabons murales, des  foies, des

r\.,libws d&sccerdnm des sets, ete

WLIESELIME®, FLISELINA®, VLIESOFIX® =
aingetragene Waranzeichen

marques déposées de

marchi registrah di proprietd
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Vliesofix non & una inter-

fodera termoadesiva ...

. ma un softikssima wels de resing odesiva
opelicoto su di uno cono specicle, Su ques.
lo carta polete disegnare & rilogliore gual.
o8 moive omamentols
Con Viiesofix potete accoppiore due tes-
suti mediante stiraturg, in modo rapide
e perfetto, senza cucire.

Con ko stesso  procedimento  potete
accoppiare teliro, pelle, rofio, cotone ace,
senza influire sulle proprietd corotferistiche
i questi materiali.

3i attengono effetti particolamente simpa-

e mp-m;-c:r'd:} Viesofix su grondi super
fici come od esempio un ponnelo de-
corotivo do parete, cusini, lovagle, tovo-
ghette oll'americana, colendari murali ecc.

Wasch- und reinigungsbestiindig.
Résiste au lavage ot au nettoyage a sec.

Resistente al lavaggio domestico ed alla
pulitura a secco.
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Erst mal probieren — dann applizieren.

Nehmen Sie bitte einen Stoffrest und ein Stickehen Viesohx, Dann dos Bugeleisen. Bei
diesem Test merken Sie schrel, wie dos Maotericl unter Hifzeeinwirkung reagier - und Sie
machen spister olles richiig,

Faites un essai avant d'appliquer.

Un bout de fissu, un fer et Viiesolix vous epprennent vite comment réogit le motéricl & la
choleur.

Per impiegare correttamente il Vliesofix vi consig-
liamo di etfettuare prima una prova

Prendete un riteglio di tessuto ed un pezzetio die Viiesolix che sowrapporrete sul tessuto
e passate quindi il ferro da stiro. Questo prova vi dimostrert come i materiole reagisce
rapcaments sotio ofletto del colore — in seguito sarete in grado di fare utto in mado cometto,

Viesofix mit der rovhen  [beschichieten)
Seite aul die lnke Seite des aukzubigeinden
Materiok legen. Donn der erste Bugehor
g %Gh]:g' — bei tockener i dobel sehmilz

die Hoftmaosse und wird ouf den Stoff (ber
trogen,

Poser le Viesofu (cdte rugueus] sur lenvers
du matéricy & coller Reposser & sec sur le
papiet

Disponete il Viesofix con 1 lato ruvido
lspaknatol sul rovescio del materole da fis-
sara. Effettucte quindi lo primo possato o
fermo = @ colore secco: in ol modo ka resing
adesiva fonde e si trasfensce sul tessuto,

Jetzt das Motv auf de Popiesseite von Vieso-
fx obpousen oder oulzeichnen. Es :%\N
auch umgekehrd: erst aufzeichnen - donn
bigeln

Drassiner le mofi sur le popier Vous pouvez
tgolement diobord dessiner le motl et
Gprés repasser

Cra dis le o ricolkcote i contomi del
mothve cara del Viewohe E'possibile
anche procedere nel modo imvenso ossio;
disegnate prima | confomi & passate dopo
il ferro da st




Zum SchluB das Wichtigste:

lekt wird dos Tel umgedreht = laychtes
Tuch ouflegen und von dar linken Seite fest.
gsbﬁigeir. bei dos Bogeleisen Schant fir
hritf jewesds 70 Selumden auldricken,
Bitte dos Bligelersen nicht schieben.
Biigeleisenainstellung: Wolle

Posiionner et fixer ou fer (posifion loing)
oreec yne potte-monille rés humide,
Retoumer la pitce ef repasser Pervers en-
core une lois ovee potie-mouile, bien hu-
mide. Ne pos glisser le fer, mois bien
cppuger pendont B & 10 secondes. Loisser
redroicli

smaiz»pcneﬁ: Miesofie sul tessuto con il
lato spalmato verso il bos so e possate il
ferro da stiro.

Infine il punte pid impartante:
rovesciate ora | tulto, sovropponete un
oonno umido ¢ fissate col fere sul revescio.
Durante auesta operozione premete il femg,
O POEEO O POsso, ogni vollo per una durata
i B-10 secondh.

Flicken und Verstéirken

Merwenden Sie ein Soflsiick, dos 1-2 em
Ober die Reporaturdiiche hnousgeh.
Viiesofix trocken auf die linke Seite des
Flickens bigeln (Bild 2), cnschlieBend dos
Popier cbzighen und den Flicken mit
feuchter Hitze oufbigeln |Bild 4], Sehr
strapoziene Teile (2. B. Kinderhosen) nach-
steppen.

Réparations et renforcement

Emplover un morceou de tiesw qui dépas-
sern o surfoce de réparation d1 &
2 em, Passer le fer & sec sur envers de
lo pigce destings & &lre collée (Phato 2).
Enlevez le film de papler Retoumez lao
pitica (face enduite da résine sur l'endroit
de wvolre tissu). Repassez ov fer avec
paite-mouille (Photo 4),

Rummendare ¢ rinforzare

Servitevi di un ritoglio de lessuto che
supen di 1-2 cm lo superficie do rommen-
dare. Stirate i VEeselix willo pare sinistra
del pezzo di stolfe, (fowo EJ quindi stac-
cate lo cona & stirate lo stella con panno
urnida (foto 4}

Und wenn Sie ein appliziertes Muster wieder lsen méchten, donn bigeln Sie enfach
il fevchiem Tuch dariber und ziehen dos Muster in wamem Zusland ob. Haftmessen-
Ricksronde kdnnen S nach Einwirken von iftus mit einem Tuch abrelben, Aber
bitte aufpassen — Brennspiriss ist leicht enfflommbar und vertrogt sich mcht mit haiben Bligel-
eisen,

: Pour déceller un motif fixe avec Viesofix, repasser avec une potie-mouille f ret les
deux surfoces encore choudes. Les restes de voile peuvent dre enlevés avec de Falcool &

L

E se desiderate stoccare nouvamente un motive gié applicato, possotevi semplicemente
sopro con il fero frop un ponno umido e sleccate ¢ coldo il motive, Bventui
medionte un panng imbewto di oleoal,
di tener lonfano i

residui di reting adesho possono escere alontonoti
strofinond -
tero do sfiro caldo, poiche Falcool & foc

o ermente. Duranie lale oﬁrcicﬁ obbiofgbel‘mmm
anke Inlammaobie,




